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TORNATA DEL 7 DICEMBRE 1848

PRESIDENIA DEL CONTE COLLER PRESIDENTE

SOMMARIO. Reitificazioni al verbale — Relazione, discussione ed adozione del progetio di legge per disposizioni
di beneficenza verso gli emigrati.

La seduta ¢ aperta al quarto dopo il toceo. (Gazz. Piem.)
GYOVANETTE, segretario, di leltura del processo verbale
della precedente tornata, {Gazz, Piem.)
1L PRESEDENTE, Havvi qualche osservazione sopra il
processo verbale? (Gazz. Piem.)
Se non ve n'ha, lo metto ai vofi per I'approvazione,

RETTIFICAZIONE AL YVERBALE.

maksTRE Domando la parola sopra i! processo verbale.

Fo osservare che ritirando i mio ordine del giorno non in-
tendeva di ritirarlo perché quello potesse ledere per nulla i
diritti del Senato, come appare dal verhale, ma dissi cirio lo
rilirava perché, essende riconosciuto per le dichiarazioni dei
senalori & dello stesso Ministero il diritio di domandare,
quando occorre, che un minisiro deponga le carte sul banco
della Presidenza, era inulile votare sopra un diritto che era
riconoseiuto,

Prego adunque si abbiano a fare quesle rettificazioni.

(Gazz. Piem.)
€¥BRARIO. Non m'intesi io dire che "emendamento le-
desse {diritti, ma invece che avrehbe prodotto un eifelto con-
trario. (Gazz. Piem.)
eLEz¥A, Faccio osservare che nel verbale mi si fa dire,
rispondendo al signor conte Gallina, che ayea detlo non esser
grave la queslione da me messa sul tavolo, che Parmamento
della guardio nazionale non era cosa di piceolo momento,
lo non mi sono espresso ¢osl, ma ho deilo che il verificare se
i 84000 fucili di Costa e Scaravaglio erano o no buoni, era
per s& cosa grave, e lanto pid perché it distribuire alla guar-
dia nazionale 44000 fucili cattivi ne avrebbe resa impossibile
I"altivazione che non si & falta sinora per la mancanza delle
armi, ¢ sarebbe impossibilitata se i militi fossero disgustati e
ingannati con armi inservihili.

In un altro luogo mi si fa dire che era dovere del Senalo
di ascoltarmi perché non avea ancor fatto le osservaziont che
avrel ricavale dall’esame del documenti richiesti; io invece
ho delto che il Senalo non poteva giustamente approvare le
risposte del ministro perché non aveva udite le osservazioni
che avrei ricavate dai documenti, e le altre che io avea gia
pronte da contrapporre, ma che mi era riservato di fare in-
sieme alle prime, e che il Senato rifiutd di senlire, e domando
che di cid risuili dal verbale.

lnfine osserve che, essendo nel verbale per intero Vordine
del giorne proposto dal senatore Defornari, deve risultare
anche eio che fu detto dal presidente La Charriére, che cioé
io non avea denunciato nessuno.

Discussion — Sexato pEL Reano 16

BALBL-PIOVEHA. Parmi di avere inteso nel processo ver-
bale che 8, E. il presidente {eri, allorquando ringrasid §l Mi-
nistero dei servizi prestati alla patria, ¢id facesse solenne-
mente a nome del Senato.

Oraio non potrei a meno di richiamare 8. E. al regolamento,

perché leggo essere sue attribuzioni « mantenere Pordine nel
+ Senato, concedere la parola, far osservare il regolamento,
« posare le questioni, annunziare il risultalo delle delibera-~
« zioni del Senato, porlare in nome di esso la parola, ed in
eonformitd del sentimento dal medesimo espresso.
« Egli non pud prendere la parola neila discussione, ec-
« cetto che per presentarnc lo stalo e ricondurla afla que-
« slione nel caso che se ne sia allontanato. S'eglt desidera
« diseutere ¢ d'uopo chie lasci lo stalle presideniale, né pud
« riprenderto se la discussione sulla materia vertente non &
« terminala. »

Ora come il presidente poteva a nome del Senato presen-
tare ai ministei dei comnplimenti senza averlo interrogato? Se
3. E. voleva farlo poteva discendere dal seggio, perché allora
non era pid il Senalo che parlava, era il signor conte Colier ;
ma partande a nome del Senato io nen vorrei che it presi-
dente, qualunque si fosse, per un precedenle polesse dare
ura deliberazione pubblica e solenne senza il consentimente
del Senato. Karei quindi instanza che nel processo verbale ve-
nigse chiaramente espresso che il presidente non a nome del
Senafo, mwa a nome proprio porgeva ringraziamenti al Mini-
sterp. (Gazz. Piem.)

IL PRESIDENTE, A lenore del regolamento le osserva-
zioni che si fanno sul processo verbale debbono essere ri-
strelte soltanio alla retlificazione del medesimo. Se il signor
collega vuol fare una proposizione & padrone, ma reslringa ia
questione al scmplice processo verbale. Quando sia cosl, io
convengoe con lui che non ho parlate 2 nome de! Sennto, ma
in mio proprio nome; dunque. . ... {Gazz, Piem.)

PLEZZA. (Inierrompendolo) Allora nel verbale future si
fard risultare quesla dichiarazione. (Gazz. Piem.)

BALBI-PIOVERA. Converrebbe adunque togliere dal pro-
cesso verbale queile parole che fanno presumere che il signor
presidente abbia parlato a nome del Senalo.  (Guzz, Piem.)

In pREMDENTE. o son0 d’accorde che vengano sop-
presse. (Gazz. Piem.)

cimmaRto, Faccio osservare che, dalle parole delte da
8. E, il presidenle Colier, nissuno ha potuto raccogliere c¢he
parlasse in nome del Senato; egli ha espresse un’opinione in-
dividuale, ¢ quando si & riferito alopinione del Senato 1a ha
tedolla come una mera probabilitd dal favore che i1 Minisiero
aveva inconiralo nelle varie leggi presemtale in quesla Assem-

(Gazz, Plem.) | blea. Del resto niuno sicuramente pubd supporre che il signor
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presidenie ignorasse yueslo principio cosi Leito, che egli non
pud parlare a nome del Scnato senza il suo espresse man-
dato, Pare dunque elie qui non si tratli fuorché di cancellare
un errgre materiale corso nella redazione del verbale, dove
si & deffo che i presidente ha parfato a nome del Senalo.
, {(Gazz, Piem.)
RALRI-PINVER . Questo & retlificalo dal momento che
il presidente ha dichiarate che parld soltanto in nome pro-
prio. {Gazz. Piem.)
(Ammesse le chieste vetlificaziount, il processo verbale & ap-
provalo.)} {Ferb.)

RELAZIONE, DIRCUSATONE XD ADOZIONE DFL PRO-
GETTO DI LEGUE PER DISPOSEZIONT DI BENEFT-
CENZA YVERSD 611 EMIGRATE.

1L PRESIDENTE. L'ordine del giorno reca la diseus-
sione della legge pei snssidi agli emigrali italiani. (Relazione
del senalore Galling, — ¥. Doc., pag. 188.)

I primo che ha chiesta 1a parola per trattare della queslione
gencrale é il signor senatere De Cardenas, (Gazz. Piem.)

DE CARDENAS. Signori, ieri abbizme sentilo la relazione
che ¢i faceva la henemerita nostea Commissione, ed io ora nel
generoso pensiero di sacrilicare qualehe vantaggio di miglior
redazione dela legge al desiderio di renderne pid solleciia 'ap-
plicazione a vanfaggio dei lanli nostri fratelli che nellesiglio
aspeitano il pane amico di una fraterna beneficenza, e quindi
a non porlare aleun rilardo col rinvio alla Camera dei depu-
Lati per dei non sostanziali emendamenti, ve ne proponge la
semplice ¢ pura adozione, ben persuaso che ogni emigrato
italiano sia disposle a porre la pidh cslesa fiducia nella eqaith
e neila giustizia dei loro fratelli di syenlura della Venezia e
della Lembardia, Che se poi, in considerazione delle pratiche
e lecati cognizioni che pelessero portare al Comilato centrale
gli esuli dei Ducali, crederd i1 Senato non posporre la gin-
stizia dell’emendamento proposto all'arlicolo 4, al desiderio
di sollecitare per quanle & fatlibile i soccorsi, io allora, divi-
dendo il pensiero accennale dalia Commissione di una pid ap-
propriata redazione, mi permetterd aleune osservazioni che
andro esponendo di mano in mano verranno presentali gli ar-
ticoli in discussione. Non senza iralasciare perd una prelimi-
nare osservazione sopra il volo che pare chiederei implicita-
mente nelfa sua relazione il Ministero, per convalidare o
storno che faceva dei fondi di polizia velgendoli a quesio pid
nobile uffizio. La nostra Comunissione pare non abbia volulo
considerare questo come uno slorno, per essere il soccorse
aghi infeliei anche une degli usi cui sono destinali i fondi di
polizia, ed in questv caso non un volo di convalidazione, non
un bill dindennitd sard quello che noi daremo al Ministero,
ma bensi i nostri pil vivi e sinceri ringraziamenti. Che se poi
vorremio con la relazione ministeriale riguardare questo come
uno storno reale, allora i permeliers suggerirvi non doversi
armnettere coae un troppo pericoiaso precedente questa fa-
cititd i stornare i fondi daltune ali*altro oggetio, ma doversi
invece aprire un credito maggiore delle lire 200,000 che si
sono richieste, evogandeo il di pid al reintegro di quel fondo
che nella finale chinsura del conto sarebbe poi portata in eco-
nomia, {Gazz. Piem.)

s&vovankrTi. La legge che siamo per discatere & nel
voto tuniversale. I paese, schhene si trovi soifo i peso di una
grande ed immerilata sventura, tattavia, pin del proprio do-
lore, senle quelio de’ postei {ralelti, ne intende Fa miseria ed
¢ ansivse di ablenivla e di sollevarla sollecitamente. Quindi io
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appoeggie virilmenle Ja prima proposizione del senatore De
Cardenas, perché, senza badare ad aleuna imperfezione di
compilaziene, si venga senz’altre all’approvazione deifa me-
desima; ehe, se un solo arlicols fosse emendato e venisse ad
tmporiare il rinvio alt"altra Camera, vi sarchbero per veritd
mollissime osservazioni e non pochi emendamenti da pro-
porre, i quali lornerebbero anche ulili alla dignild el alla
perspicuila dell’espressione. To non voglio tenere di poco mo-
mento la propricta ¢ la precisione nello slile legislalivo, ma
qualunque sia 'interesse che aver si possa in cid, egli & vinto
in nggi da quelio Ji un provvedimentio cos! urgente, provve-
dimento aitrende di sua natura transitorio, ¢ che ha ¢'uepo di
una grande latitodine neli’applicazione.

Credo pereid ehe 1l coore det miei colleghi sard, come il
mivo, impazicnie di approvare quesla legge, senza nccuparsi
delle questioni grammatieali.. ... {Gazz. Piem.)

DE cARDENAS, (faterrompendo) Le questioni non sa-
rebbero solo grammaticali. (Guzz. Piem.)

GIOVANETYA. Gli & verg, per esempio, che quella pro-
posta neli‘articolo 4 non & solamente grammaticale, perché si
trailercbhe di accomunare anche ai Parmigiani e Piacentini
quella guarentigia che viene dal trovarsi anche de’ loro com-
patrioli in seno del Comitalo centrale. Ma dal momento che
spetia al Geverno di nominare i deputali i quali dovranno far
parte de’ Comitati, dal momento che per questo modo si po-
tri anche unire ai medesimi qualcheduno dei Ducati, dal mao-
menlo poi che nefl’emigrazione lombarda vi hanno personaggi
ragguardevolissimi cni cerlo dee sfare a cuore quanto a noi di
conoscere ed apprezzare le circostanze in cui si possone Lro-
vare i Piacentini e Parmigiani, lorna meglio il passar sopra
anche a questa difficolti per grave che sia, e non indurei a
produrre 'effetto dil rinvio alla Camera cleltiva, Conseguen-
temente quando sard il tempo deila discussione degli arlicoli,
qualunque emendamento si preponesse mi riservo di combat~
terlo con quania forza stara in me, (Gazz. Piem.)

COLEA, ninisiro, Prendo la parola relalivamente all’im-
piego dei fondi falto dal Migistere. Tutli sano convinti che
essi si destinarono per un oggelto veramente intercssanle, e
tale che scmbra giustificare picnamente Papplicazione che se
ne fece, Ma, qualora si tratfasse del bisogno i legitimare 1a
cosa come slorno, non sarebbe eerlamente ora chesi polrebbe
ventilare siflalla questione, la quole dovrebbe essere agitala
nell’esame dei conli da presentarsi dinanzi alla Camera dei
deputali, (Gazz. Piem.)

musto. Signori, Ja legge i soccorse, che oggi ci viene
proposta, & informata di quei prineipii che soglionsi dire
seritli nella coscienza defl'uman genere; prineipii che il sen-
timenle ha proclamala prima del raziacinis, la nalura prima
della filvsofia ; prinecipii proclamati nei libri tegistalivi o reli-
giosi di popoli non ancors pervenuli a civiitd, e che apparte-
nepdo alle origini delle sociali ed nmane cose, come ai pri-
mordi del drilto internazionale, si lrovano talmente incarnali
nel dritlo comune ¢ negli usi civili dell’Europa, che i disastri
di Lisbona siansi considerati come una calamita propriain In-
ghilterra ed in lipagna , e I'incendio di Amsterdam come una
calamita comune in Parigi ed a Pietroburgo.

Ma ic sarei od inginsto vorso noi stessi od immemore dei
fatli domestici, se, rintracciando esempi di virll, cliudessi la
storia patria, ed anleponessi paesi stranieri al nostro, il quale,
a verun altro seconde per alto o squisilo senlive, accoglieva
festé con larga e cordiale ospitalith i profughi portoghesi,
colladifferenza ehe in quellinforlunio Puomo slendeva la mano
alluomo, ed in queste noi la stendiamo ai fralelli ed »i con-
cilladini,
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L’encomio dovulo alla legge per Pallezza de’ suoi principii,
le si deve, a mio avviso, anche per la sapienza di {ulls la sua
econemia.

A chi per etd, sesso e vigore, pud e vusle impugnare le
armi per la comune difesa, la legge apre le file del nostro
esercito ; e con questo delicato e snblime appello all’amor pa-
trio ilaliano converte I'afto originario di beneficenza in una
ricompensa dovula a titele di giustizia, e lascia pin indalta
tatta la dignitd dellinfortunio,

Forse la legge avrebbe polulo essere alquanlo severa o
meno benelica con chi, potendo, rifuggisse dal consaerarsi alla
patria in tanta solepnith di pericolis ma nemmeno in e
parmi di censurare, o perché, sperando che il ease non possa
giammai avvenire, desso si ha da tenere perimpossibile, me-
ghio che per imprevisto éd impunito; o perché, dandolo per
possibile,, giovi meglio peecare di meno meritala liberalita,
che trascorrere alla minima idea di cavzione ; potende la wi-
nor sagacith delia legge trovare largo compenso nel pregio di
piu squisita civiltd.

Nobilissima e palerna magistratura la legge assume a pro
dei giovani studenti, ai quali in pari tempo apre il sanluario
della scienza e della virli, protegge il presente e prepara
Pavvenire.

Finalmenle provvida e sagace parmi la composizione del
Comitato centrale ; imperoeche, facendo prevalere Pelemento
dell’'emigrazione, da un lato si atiesta come in noi Pamore
grandeggia colla confidenza in quei frateili, e dall’altro si
provvede a lolle, e specialmente  c¢hie il soccorso, che ja-
sclasse mancare il silenzio talvolla imposto dalla vercenndia
dei hisogni, possa venire somministrado da uw’indipendente
cognizione di essi, facile a chi & eompagno d’infortunio.

Io quindi all’elaboralo voto detla nostra egregia Commis-
sione associo pienamentie guello del mio cuore ¢ della mia
mente, e salulo col sorriso deli*alfezione la legge che, com-
piendo i pid magnanimi offici dellPumaniti, risponde alle piu
magnanime simpatie dell’amor patrio ¢ della nazionaliti ita-
liana, {Gazz. Piem.)

GALLINA, reletore. Compiuta Ja discussione generale del
progelio di legge sotloposlo alla deliherazione del Senalo dai
relatore della Commissione, in eredo opporduno di rispondere
ad aleune delle osservazioni pid esscaziali che dai preopinanti
sono slate mosse in ordine alla relazione medesima ed al pro-
gello di emendamento che la Commissione unanime ha pro-
posto all’articolo 4.

L'osservazione pill essenziale sul progetto di legge fu che il
Ministero abbia parlalo di storno e di apjlicazione di danaro
non specialmenie slanzialo nej bilamei, ¢ che la Commissione
sopra questo eccitamento non abhia falla parola, sebbene sia
necessario ed indispensabile por mente ad una qoestione gra-
vissima qual ¢ queila dello storno del denaro porlato nci bi-
lanci da una categoria alPaltra.

A questa osservazione io risponderd prima di tutto che il
Ministero nella sua relazione non ha proposto né 1a questione
delto storno, né altra quistione finanziera, & che nercid nen
veggo ragione come una propesizione di slorno possa ora oc-
cupare il Senalo, Perché il Senalo se ne ncenpasse, questa
proposizione dovrehbe essere specifica ed apposila, ¢ percid
chiarp apparisee che ii cenno fatio semplicemente nella rela-
zione non ¢ ancora tale che possa chiamare il Senato a fare la
menoma osservazione in questo merito. 1 Scnalo & dat pro-
gelto di legge chiamalo a deliberare su cid che il Governo si
propone di fare per dar sussidi 2lPemigrazione itatiana, ron
$u quenle gid egli ba faito. Quando la questione del fatie sarh
presentata ol Senalo, egli vedrd se sia il vero case di uno
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slorng di fondi da una calegoria ad un'altra, o non pinltosto
il case di un supplemento di fondi alla categoria medesima
detle spese di polizia e di sicuresza pulbdica che, a mio pa-
rere, pud cssere anche appropriata a questo hisogno. Ad ogni
mods poi egli ¢ nel senso della probabile opportunith di un
DAl ' indennitic che si & parlato nella relazione del ministro
dell'interno, non mai nel senso del bisogno di uno slorno o di
altra operazione di contabilith relativa al bilaneia. To ripeto
perlanto che sevea siffatta questione 11 Senato non é chiamato
a pronunciare , e sarebbe aftatto irregolare che si venisse ad
applicare ola legge un emendamenio qualunine che non
avrebbe qui 12 propria sede.

La Comtissione, intieramente d’aceorde cogli oratori che
hanno parlate finora, aveebbe desiderate ardenlemente che
non il menomo ostacoloe fosse recalo all'adozione della legge
proposta, perehé fe dure condizioni ed il bisognoe di aivlo che
provano i nosiri eoncitlidini non permeliono nesson indugio.

Gli stessi senlimenti che farono qui espressi dagli oralori
che mi precedettern animarono Vintiera Commissione, ed
anzi al riguardo dei prineipii di umanita teslé invoecali, e de-
gli ecsempi lralli dal fafto delle eslere nazicni, io dird che
anehe sollo aspelic pin grave ancora fuo da nol esaminato il
progelto di legge, e nen considerato solamente come atto di
genernsili ¢ di beneficenza, ma siccome un dovere imposto al
Governo i venire al soccorso di cittadini dello stesso Stato.
Noi consideramimo i citlladini deile provincic unite e queili
delle provincie eontemplate nefla legge del 27 luglio come
concitiading nostri, IL Governe ha aeceilata 'unione come falle
compiuto, ¢ ne teac argomento per le sorli future del regno
in cod siamn, 1l Senato deve dungoe considerare questallo
non come Felieltn di pura benefieenza e df un senlimento di
cariti verse questi nostri eoncittadin, ma come un atto di do-~
vere ¢ la ricognizione di un dirilto che essi hanne ad otle-
nere quei soccorsi che sono indispensabiti alla loro esistenza;
¢ noi questi nestri coneittading, i quali hanno saerificato ogni
tor comodo ed ogni hene, Ja felicitd domes!i®a ¢ 1a pace delte
lore famiglic per venire a ricoverarsi nel noslre seno e eon-
{ribuire colla lors persona e 1a Yore volonth allo stabilimento
del nuovo regno, li acrogliame con amere e con la massima
soddisfazione.

Yenendo ora alle osservazioni intorne all’emendamento che
la Commissinne ha proposte all’arlicole & del progelto, sié
ovuto considerare dalla Commissione che era incomplefa la
formazione del Comitato centrateindetto articolo contemplalo.
La Commissione & certa, come deve essere persuaso il Se-
titto, ehe il Comitato, qualunque sia, adempirh ai doveri im-
postigli coi prineipii della pi stretta givstizia e della massima
equitd; ma nen poleva passare inosservate, che {ra & popoli
delle provincie che vegliono 'unione, ed anei ¢he colara i
qnali dichiararono i primi di volere essere uniti eon noi e di
volér I'unione simulianea o senza condizioni, sone i popoli
dii Ducati, Ora, che nel Comitato non siano compresi i rap-
presentanti di quei Dueali, parve eosa che non fosse degna néd
eonforme s ginstizia; certamente non pensté la Conumissione
che questa ommissione sia sueeedifa eon an'intenzione qua-
lunrue, ma la considerd come una semplice dimentieanza, e
credetle quindi che aquesta si Jovesse riparare con deier-
minare che a rappresentanti dellemigrazione dovessero esser
pure seelli aleuni i quali appartenessero alle provineie dei du-
vall di Parma, di Piacenza e di Modena. Che se poi si rigoarda
anehe all’nfility del provvedimento non ¢ diffieile di scorgere
elir con e850 2ard pit agevole sl Comilalo contrale di ollonere
vsalle ¢ givsle le informazioni elie meghio possuns goiderlo
nel pronunciare sutla dimanda di snssidi ehe i eittuding @
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quelle provincie sono pur dalla legge chiamati a eondividere
con quelli delle provincie lombardo-venete. Che se il Senato
crede che il Ministero possa ovviare a questo inconvenienie,
a questa dimenticanza, chiamando nel Comilato centrale
membri che appartenganc all’emigrazione delle provincie
unite che neil’articolo & non sono specificale, io pense che la
Commissione non avra difficoltd veruna di aderire alle osser-
vazioni che fureno fatte per'dare a questa legge il pit pronto
eseguimento da lutti desiderato. La legalitd, il modo d'inten-
dere 1a legge, il limore che nom possa forse essere accolio dal
Ministero questo modo di interprelazione, sono i soli melivi
che indussero 1a Commissione ad inlrodurre Pemendamento
di cni si fralta; e quando il Ministero creda che neliz facoltd
¢he gli & dafa di nowinare i rappresentanti dellemigrazione
che debbono far parte del Comitato possa estendere la seella
anche a quelli che Parlicolo & specialmente non confempla,
ma che in via di interpretazione si polessero contenere, io
credo che la Commissione aderirebbe certamente alla delibe-
razione che il Senalo volesse prendere in quesio senso.
{Gazz. Fiem.)
COLLA, minisiro. Sono persuase che i redaltori della
legge non hanno avuto il pensiere di esclodere gli emigrati
di Piacenza e¢ di Parma, i quali si trovano certamente per
ogni verso in diritlo di far parte del Comifato di cuisi ragiona
nellParticelo & ; ma realmente, qualora si lasciasse passare \e-
spressione come & scritla, credo che il Ministero non potrebbe
introdurre in quel Comilalo altre persone che quelle conlem-
plate nella legge. {Gazz. Piem.)
vrLEZZA. Faccio esservare ehe anchie Parma e Piacenza e
Modena sono compresi sotle it nome di Lombardia; tanto ¢
vero chie si nomina Reggio di Lombardia per distingueerlo dal-
Valtro Reggio di Calabria. Dunque dicendo gli emigrati delia
Lombardia non si parla solo di gnelli del regno Lombardo-
Veneto, ma si intendono pure quelli dei ducati di Parma e
Piacenza ¢ Modena; percid mi sembra ehe non sia il ease di
ritardare I'eseguimento della Jegge rimandandola alta Camera
dei deputati, (Guzz. Piem.)
DEFORNARE, A sostegno delPopinione che possa prescin-
dersi dalPemendamente proposle dalla Commissione a con-
templazione esplicita dellemigrazione del Ducali, mi pare da
valutarsi e soltopongo al Senato la seguente osservazione. Per
le provincie Lombardo-Fenete, lo stato delle cose ¢ che le-
galmente esiste una permancnle provvisoria rappresentanza,
La Consulta, colla quale ¢ stabilito che il Governo regio si
concerli fino a che siano Jegalmente realizzali luiti gli effelli
della fusione; mentre diversa ¢ Ja condizione dei Ducali riu-
niti, la eui rappresentanza ¢ identificata gia, ad ogni rignarde,
con quella del regno nostro preesisiente; la quale differenza
sembra poter alires! influire sull’alivale questione, abbenché,
o forse perche, apparlenente ad un ordine di cose suballerno
e pratico di eseguimento, Quanio al riflesso tendente alla
buona imparziale distribuzione dei sussidi agh emigrati dei
Ducati, come all’altra emigrazione, é ben da fidare che il Co-
mitate centrale, anche quale risullerelbbe composto giusia I"al-
tuale arlicolo U, assumereblie opporlune tmparziali informa-
zioni; ed & ovvio il riflesso che quella composizione gid non
& inlesa né oryganizzata a rappresenlare ciascuna individual-
mentc delfe province interessale; le quali considerazioni di
faito e 4 applicazione alla questione, io intendo, del resto,
subordinare segnafamente alla maniera di vedere dei mem-
bri che nel Senato sfesso hanno veste nell’interesse dei Ducali.
(Gazz, Piem.)
MaesTrl. Come membre della Commissione mi pare clie
queala esclusione non loeni in acconcip, lo credo donque di
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dover insisiere nell’emendamento; lo slesso ministre ha di-
chiarate che, secondo Ja legge, sarebhe slalo forza escluderii.
Signori! i pare che questa esclusione torni a sfregio delle
persene ragguardeveli dei Ducati, se non si dia loro il diritfo
di far parte del Comitalo ¢ollammettere pure ’emendamento.
Credo pure cosa utile nellinieresse della legge il farli entrare
nel Comilato per laraginne che possono dare le opportnne in-
formazioni nella distribuzione deisoccorsi, giacché gli estranei
ai Ducali non possono conoscere la qualitd delle persone che
appartengono ai Ducali, le quali abbisognano di soccorsi. Gli
abitanti dei Ducali non seno meno di un milicne d’anime, ed
¢ giusto anche per queslo che abbiano i loro rappresentanti
nel Comitalo dei soccorsi.

I’emendamento non fard perdere molto lempo, giacché, es-
sendo di ona luminosa evidenza, la Camera dei deputali lo
adotlerd senza discussione, Si traita di correggere una omis-
sione che é derivala da pura inavvertenza; non potendo es-
sere nella mente di aleuno di quelli che concorsero al pro-
getto di legge di esciudere dal Comitato gli ospili che gua
veaners dai Dueali. (Gazz. Plem.}

ALFIERL, Nessuno cerlo mi vorrd accusare di volere con
una discussione ritardare Iesecuzione della legge; ma egli é
per darle un meaggior Dbenefizio, che io sostengo Uintredu-
zione dell’emendamento proposto dalla Commissione. In que-
slo sense io credo che 'ammessione del medesimo non possa
rilardare Peficilo della legge, poiché questa ad essere ese-
guita richiede necessariamente quaiche apparecchio, volen-
dovi informazioni che hisogoa proeurarei, non che tutti que-
gli alli che non si possono cvitare per classificare le persone
da soccorrere. 1o quindi porto avviso che, siccome non puad
correre nessun dubbio sulla volonta del Parlamento non solo
d’acconsentire ma anche di abbondare nel senso del pro-
getlo, cosl quand’anche fosse intredotlo un emendamento dal
S¢nato, it quale la venisse a tratienere momentaneamente
nella Camera dei deputali (presso cui non starebbe cerlo gran
lempo), non impedirebhe che il wministro fin dora potesse
procedere prevvisoriamente a procurarsi i mezzi di meliere
quanto prima la legge in esccuzione. Dunque io sarei per ap~
poggiaria senza esserae trajtenuto dali’osservaiione fatla dal-
P'onorevole amico senatore Plezza, perché io credo che se
nelia legge fosse delto unicamente Lombardia, forse questa
semplice inlerprelazione storica geografica si potrebbe he-
nissimo soslitnire a quella che era nella mente dell'iniziatore,
¢ che per pura inavverlenza era prima prevalsa; ma avendo
detlo Lombardo-Yenelo. . . .. (Guzz. Piem.)

PLE2zA. (Mlerrompendo) Non dice regno lombardo-
venelo, (Gazz. Piem.)

ALVIERIE, La riunione di gqueste parole induce un corpo
polilico che ha esisiito ed a cui questo nome s'appartiene. lo
penso dungue che per queslo verso, siccome gih osservo il
minislro, che inlerpretativamente non si polrebbe dare mag-
gior estensione alia legge. In conseguenza avende qualche
osservazione a fare nell'intento d’agevolare Peffetio della
legge, io rinunzierei se una proposta pil che essenziale non
fosse stala emessa dal senatore Galling, relalore della Com-
missione ; proposta che io appoggio. (Gazz. Pieni.)

BAN~VITALE. Insisto affinche si adolli Femendamento pro-
posto dal senatore conte Gallina, relalore, ed appoggiato dal
signor senalore Maestri. Lo credo cosa imporiante, ulile ed
onorevole, e percid da non ometlere, rispetlo ai citiadini dei
Duacali, che pur ad essi conferila sia una rappresentanza nella
Commissione, 1a quale verrd incaricatz dei soccorsi per ghi
emigrati itatiani. {Guzz, Piew.)

DELLA TORRE. Io trovoe molle giusla la osservazione;
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ma vorrei che vi fosse maggiore chiarezza nella legge, e
che si facesse una menzione speciale dei ducali di Parmae
Modena. (Gazz. Piem.)
CoLLA, minisiro. Sono nominali nel primo arlicolo.
(Gazz. Piem.)
1L PREMIDENTE, Non avendovi ulteriori osservazioni,
proporrod la discassione. . . .. (Guzz, Piem.)
pEvoRvaRIi. Domando la parola per P'ordine della di-
scussione.
ip divido ed apprezzo altamenle 'opinione ed il senti-
menlo dell’importanza e reale e morale, che altri banno
degnamenle rilevata, della proposta di legge che stiamo di-
scutendo. Ma, percid appunto, I’animo rimane sospeso fra 'in-
tenlo di renderla perfetta ¢ quello di pronlamente alluarla;
e vedo quest’uitimo dover prevalere, conlandosi per la mi-
gliore esecuzione e distribuzione dei desiderali sussidi ai con-
nazionali soffrenti nella forzosa emigrazione, sulle disposi-
zioni ¢ diligenze ulteriori per darvi opera; ed ecsere percio
prevalentie opinione che abhia ad evitarsi che tale proposta,
gi4 sancila dalla Camera dei deputali, debba ivi tornare a
nuova crisi di discussione, e quindi forse tra noi di nuovo,
per effetto di emendamenti a cui la proposta abbia a soggia-
cere, lo che parmi essere qui luogo a considerare, quando
siamo per imprendere la disamina degli articoli individual-
mente. Frattanto un emendamento trovasi proposto datla Com-
missione all*arlicolo 4, il quale emendamento deve di diritto
essere ¢ discusco e messo a veli. Or, siccome probabilmente
altri emendamenti sarannoe per proporsi agli articoli ¢he pre-
cedono, ed io slesso mi troverd nel caso di proporne con pii?
o meno d’insistenza, ed a proporli ed insistervi pud molto in-
fluire il sapere se queil’emendamento proposto dalla Commis-
sione neeessiterad ad ogni modo il ritoroo della proposta di
legge all’alira Camera, & per tale riflesso ch’ic a quesio panto
mi fo a sottoporre aile vosire considerazioni, se meglio non
sarebbe l'anteporre Ia discussione e vofazione del suddello
emendamento dalla Commissione proposto all’arlicolo 4, lo
che mi sembra poiersi fare subily isolatamente senza incon-
vepiente. {Guzz. Piem.)
coLLA , #inisiro, Mi permelto di osservare che, sia o no
approvalo questo emendamento, si avranne sempre ritardi
qualora se ne propongano altri ehe siang approvali. Invece
quando nuevi emendamenti non si propongano e non siano
approvali, quello della Commissione non dari lzogo a ritardi;
quindi non veggo la ragione per cui la discussione di queslo
emendamento debba avere la precedenza. {Gazz. Piem.)
DE caunENan, Ho domandato la parela per approvare
la proposizione del senatore Defornari, cioé che essendo in-
tenzione generale che quesia legge passi presto, cosi P"articolo
principale, sul quale cade il cambiamente proposto dalla Com-
missione, venga proposto alla votaziome pel primo. Giaeché
se su questo arlicolo ¥ nessuno fard variazione, fuili, perla
volenth generale di sollecilare, si asterranno dal proporre
emendamenti. L'interruzione dell’ordine venne gia chiesta
altra volta, all'occasione appanto della legge d'unione. Si fe-
cero allora i medesimi riflessi che si presentane attnalmente
dal signor minisiro; il risultaio fu che alcuni emendamenti
sugli articoli primi non vennero proposli nella speranza di far
passare la legge pid prontamente ; ma ammesso poi un emen-
damento su quell’arlicolo non si ebbe tempo di rivenire sul
gia operato. Onde io appoggio questa inversione d*ordine
chiesta dal senatore Defornari, perché diversamente si po-
trebbe essere trattenuti da proporre qoegli emendamenti che
pi fossero del caso, {(Gazz, Piem.)
erovanNEryr Credo di dover presentare brevi osserva-

)
o)

zioni in opposizione. Primieramente che non ¢ regolare in al-

_cuna maniera che un articolo posto depo debba essere discusso

ed approvate o riprovato prima di un altro, mentre potrebbe
venire il caso che questa discussione {ornasse inulile, come,
per esempio, ove un articolo capitale precedente nella legge
fosse riprovato. Siccome perd si dird che cid-non € a temersi
in questo caso, ealrerd in un’alira osservazione che mi sem-
bra pid acconeiz, ed & che, quand’anche il Senalo rimandasse
la legge di eni parliamo alla Camera eletliva col semplice
emendamento proposto dalla Commissione, non poirebbe pre-
sentare grave difficolli, e it Governo poirebbe gid preventi-
vamenie dare soccorsi in esecuzione della legge medesima;
ma se si introdueono poi moiti emendamenti, si dara Inogo a
questioni gravi, a diverse inlerprelazioni, con sommo disca-
pito dei nostri fralelli lombardi, e con sommo dispiacere del-
Vinfiera legislatura. Se I'adozione dell’intera legge non ha
tnogo, il Governo essendo in forse non poira in nessan modo
dare provvedimenti; quindi io pregherei i miei colleghi che si
astenesserco lotalmente dagli emendamenti relativi ai fre ar-
ticoli precedenti il quarfo per disculere questo, e, se saremo
ridolti alla dispiacevole circostanza del rinvio, sia almeno per
cosa cosi semplice che non possa pid incontrare la wenoma
difficoltd. {Gazz. Piem.)
GALLINA, relatore. La propesizione del senafore Defor-
nari ha per oggetto di fare, che la discussione sia trasportala
dall’articolo 1° sull’articole 4°, La proposizione cosi fatla fugih
dichiarata da aleusi senalori non troppo regolare, ed & evi-
dente che, inverlita la discussione del progetlo in questo modo,
pub avere per effeito di levar di mezzo la diseussione degli
altri articoli del progetio, ed equivale a por la questione se
la legge debba essere adottata senza ulteriore discussione, lal
quale ¢ stata proposta dal ministro; quando cosi fosse posia
Ia questione, io mi permelterei di fare qualehe osservazione
intorno al regolamento ed allo sue prescrizioni. Ma argano
della Commissione mi oppongo formalmenie a che ia que-
stione sia messa in questo senso, e se I'ho trasvolla, fo per
dimostrare a qual fine tendeva, vale a dire che quando si met-
tesse ai voli 1a discussione dell’emendzmento, e quindi la de-
liberazione sull’articolo quario, quale & proposto dal ministro,
a senso del senalore preopinante, siverrebbe ad escluders ogni
discussione sul rimanente degli articoli. La disenssione cosi
condotta non poirebbe stare, perché, date anche che I'emen-
damento proposto all’articelo quarto fosse rigettato dal Senato,
nulla impedirebbe che allro senatore si alzi e proponga emen-
damenti sovra altri articoli, e non torrebbe di meszzo la di-
scussione sovra tulli gli emendamenti che fossero proposti.
Ripelerd adunque I'osservazione che gia ebbhi a fare: la Com-
missione ha osservalo in questo articolo quarto una dimenti-
canza e nulla plil: una dimenticanza fale perd che nuorceva
allarappresentazione degli emigrati dei Ducati: argomentande
che mi polesse essere favorevole it volto dei membri della Com-
missione, ko ereduto bene di proporre per via d’interpreta-
zione, se il ministro credeva essere antorizzalo in faccia a que-
sfo articelo a nominave fra i depulati del Comitalo persone
apparienenti all’emigrazione dei Pucali, e se era disposto a
farlo, il voto della Commissione era adempito. 11 ministro ha
risposto che egli non poteva considerarsi antorizzalo a tanio
dalla disposizione dell’artieslo che disentiamo. Per consegnenza
io ripiglio inlieramenle l'osservazione fatta neila relazione, e
Pemendamento proposto dalla Commissione, e insisto a che
questo emendamento abbia luogo, perché questa é una sod-
disfazione grandissima da darsi ai rappresentanti delle pro-
vineie che primi si sono a noi uniti. Quanto al ritardo che pud
recare ia discussions ulieriore di guesto progetto e delia legge
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che dovrd esscre portata atla Camera dei depulali, io non vedo
che esso possa essere di grave faconveniente, Gid fin dora i
minislry ha dette chie proveede a quesussidi che possony oc-
cotveere; b detlo pure che i danaro uveessario andava sce-
mando, e per conscguenza inslava che se gliene provvedesse
whteriormente nelle forme regolari. Duaque quando colle forme
regolari s veoga a delerminare fa somma pel sussidi,; nndja
impedisee ehe fraltanio it Minislero seguiti nella stessa vin a
fornire di sussidi coloro ehe ne hanno maggior bisnguo. L'e-
mendamento mi pare non abbia bisogno Jdi maggiort schiari-
menti; le osservaziont fatie sulle parole fombardo-veieli fi-
rono chiarminenie spicgate: la Conunissione esamind ewfamlio
se invece di dire Pemigrazione lombardu-veneta, 1a legge a-
vesse delto Pemigrazione lombarda, ¢ funimo noi pure dac-
corde ehe preso in questo senso siopolrebbero eonsiderare
comprese le provincie dei Ducati el sono geograficamente
parie di Lombardia. Ma avendo detto Jemibardo-veneli & fm-
possibile distaccare questa gspressione dalla idea che rappre-
senla, e clie non fu trovata né eqna né givsla. (Guzz, Piem.)
avrisns. Dei due modi di procedere alia volatione parmi
che nessuno si drbba appoggiare, poiché al privo si oppone
il nostro regolamento, al secondo si oppoue, per quanto mi
pare, sacei per dire, i hton senso; pecehc soyviene a delibe-
rave primieramente sopra un anicolo Ji legge che si credera
il pio imporlante, che cosa ne risulierd? Non gquesta volta forse,
ma un'altea volta ne risnlierd che ci troveremo iegali nelle
defiberaziont le quali si aveanno a prendere sugli arlicoli che
precedono @ glaceh® la legge collega insieme tl fine delle sue
dispoziziani, ¢ vusle che stuio eorrelative, mi pare che questa
osscrvazione debba porsoadere il senalore come nou si possa
per conseguenza invertire Tordine delle deliberazioni. o
prego chie T mici colleghi m*abbiane per iscusalo se ho usala
quellespressione bon senso. Nun intendo per nieide di les
dere quella stima che loro professo, dicendo ehe non hanno
peasale che, ammiesso questo prineipio, siveniva anche a pro-
durre altri inconvenienli, lo insisterei che si proseguisse, e
tanto pii che nulla impedisee clie ¢id st faccta subordinata-
mente, ¢ che si viservi un arlicelo a proposito, e per escinpio
Parl. 3° 0 5% se si ha qualche modificazione da proparre. Que-
sta modificacione sia riservala, come si & fallo altre yolie;
eost non accadrd chie si abbia ad incorrere negli inconvenient
che non vennero ancora menvmali dalle osservazivni relalive
proposte dal conte Gallina; inconvenienti che poiranno vov-
gere da un lal mode di diseutere. Quindi io credo che si debba
adollare la proposla {aita, e credo ansi che si debba procedere
seeonde i regolamento, giusta il econsuclo. (Guzz. Piem.)
L PRESIDENTE. (Rivollo al senalore Defornort) in.
siste ¥ {(Guzz, Piem.)
pEFonNaan Dopo quello che si ¢ detto, io pon insislo,
e riliro la mia proposta. {(Guzz. Piem.)
VL PRESTDENTE, 5i verrd alla discussione dei singoli ar-
tieoli. {Leyge it 47 urticoln.) (Gazz. Piem.)
ox canpExas. Sil pando di queslarticolo {° pare che
Yespressione dare facollit di arrwolursiad ogni cittadino allro
non dinols che una facoltd che hanno Wt i regnicoli che sono
atti a portare le armi. Quisi volle indicare la ristreltiva fa-
colld di arruolarsi soltanto pel tempo di guerra. Studiando ben
beoe Particolo, si vede che questo ne & lo spirilo, ¢ che abbia
a intendersi che uno arruslandosi non sia obbligate che pel
solo lempo della guerra, e non per an numero determinaio di
anui. Mi parrebbe quindi pid eonvenienle Pesprimere Uarti-
colo {° in questa forma:
e A ciltadini delle provincic unite o contemplate nella legge
del 17 Joglio prussimo passate & data facolti di arruelarsi pel
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sofo tempo ehe sard per durare [a guerra, ncll’esercite, con
tntti i vantaggi, » ecc. (Guzz. Piem.)
KL PRESYBENTE. ({alerrompendolo) Yuol fare un emen-
dawento? (Gazz. Hiem.)
DE CARDENAS. (Prosegucndo) Pui sarebbe qui neces~
sario un obblige ai colonnelli di ricevere quelli ehe si presen-
tano. Perché sia data facolly ad alcune di arraotarsi, bisogna
bene che vi sia lobbliga di riceverli. La facolth Pabbiamo okt
mgy i capi dei corpi se non costrelti possonv fare delle difficolld
alPaminessione. (Gazz. Piem.)
maxstnr. Appunto perché la legye ha stabilito un diritto, ..
{Gazz. Pirm.)

1. PRESUDENTE. Chieguo se ¢ appoggiato.
{Non & appogygiato.) (Guzz. Piem.)
DI CASTAGNETTO, Brevisono le osservazioni ail'art. 1°,
Te quali pessono anche estendersi in cerla guisa al complesso
della legyge. Lo drovo che Varticolo 17 preyvede per ghi arruo-
lamenli, rispetto a quelli che vogliono o possenc essére am-
messi nulia wilizia. Trovo che Parlicolo 3° dispone per gli stu-
denti deile provincie che intendessere di econtinuare gli stndi,
¢ aon he fossero in grade. B gui wi pare che vi sia una om-
messione, Non trovo netla legge provvedimenli per le persone,

e quali gid poste in carriera, oyvero insignite di gradi acca-

demici, possono aspirare agll impieghi civili e sociali L'emi-
grativie, o signori, & un male lagrimevole per chi ne é la
villima; il dovere poi stendece la mane a litole di soceorso &
condizione anche pitt misera. L'eloquentlissimoe noslro collega
conle Gallina lratlo delicalamenle di quesio punto, e si fece a
considerare non essere lanlo un atle di beneficenza, quanto un
duvere il sovvenire alla condizione di guesti nosiri fratetii. Jo
trove dunque ehe 'avere provvisto per gli altri e non per le
classi distinte pei loro Lalenli non sia troppo giusle. lo non
dubito clie il Governo ci abbia gid pensalo; anzi ne abbiamo
und consolanie prova, percié moliissimi dei nostri fratelli fu-
rour collocati in posti anclie convenienti ed onorevoli; ma che
vi sia una specie di ricognizione io lo reputo affatto indispen-
sabile, now perehé iv ravvisi drilto ad impiego, ma affinchs
fuesta classe di persone ollengano, al titolo pit onorevele di
assegnamento provvisoric o d'aspetialiva, quei riguardi che
forse arrossirebbero a ricevere a titolo di sussidio; eppercid
io proporrei un’aggiunta all’arlicolo 1°, la quale pud essere
scritta in questi termini od in altri equivalenti:

« Gli individui dell’emigrazione, i quali per cognizioni spe-
eiali o per gradi accademici eredone di potér aspirare a gual-
che impiego civile, dovranne nei termine di..... presentare la
loro domanda ad uno dei dicasteri, dai quali ne sard tepunlo
un conlo speciale o per un impiego o per un trattenimento di
azpettativa, +

Quusto trattenimento non avrebbe loogo come a modo di
sovvenrione, ma sarebbe, io dico, a litolo pill onorevole, per
un dilicato riguardo aila sventura. lo stesso ho visto delle per-
sone graduate le quali si sune presentate dimandando; e di-
cevane ingenuamente che qualungie occupazione loro sarebhe
tornala pii gradita, perché sarebbe stala una mercede ad ono-
raie fatiche, e non le obbligherebbe a stendere la mano.

{(Gazz. Piem.)

L PRESIDENTE. Bisogna che ella lo scriva,

(Il seuatore Di Castagnetio irasmelie al lavolo della Presi-
denze la sug aggiunla seriita.) (Gazz. Piem.)

COELA, ministro, Per quanto sia grande e cordialissima la
mia inelinazione a favorire per guanto sipud gli emigrali no-
stri fratelli, jo non potrei ammeliere la propesta del signor
scnatore Castagnello. fo credo che dobblamo traliare questi

. nostri frateili come siamo stali tratlali noi tulti; nessupo ha
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dirilto ad impieghi. Ji Re, il Governo, i ministei 1 distribui-
scono a misura che vi si fa luogo, secando Tattitudine di cia-
scheduno. Ma io pusse aceertare il Senato che i winistri si
seno falta la maggior premura di procurare impieghi quando
¢ slalo possihile, ed anche di acerescere il numere de’ mede-
simi, acciocché si polessero dare mezzi di sussistenza agli emi-
grati, ed assicuro altresi che lulli siamo inleressali ad oceu-
parii. (Gazz. Piem.)

MAESTRNE. Non parrebbe veramente che 'emendamento
del signor Caslagnello desse un dirilto aghi emigrali, ma che
volesse solamenle raccomandarli al Ministero per essere im-
piegati. Soilo queslo aspeito si potrebbe adottare.

(Gazz. Piem.)

GIOVANETTI. Noa posso prescindere dall’osservare che
quest’emendamento appartiene a {atf'altro ordine d°idee, Una
simile disposizione non apparliene in nessuna maniera a que-
sla legge, la quale non iende che a soecorrere | nostri fratetli
che si trovano nel bisogno, e non conviene che si volga a de-
lerminare de'dritti, e massime de’ dritli ad impicghi. H Mini-
stero lia gid fatto osservare che per tuiti quelli che si sono
creduli capaci si sono aperti degli impieghi. Io soggiungerd
che nou solo questa beneficenza del Governo ¢ stata ben ve-
duta dal paese , non solo non ha ingenerata la minima gelosia,
fa menoma iuvidia, rendendo testimonianza del sentire gen-
lile ¢ benevolo del paese intero, ma che molti Piemonlesi si
sono fatli solleeiti di procurare che il Governo collocasse ono-
ratamente gli emigrati, e non cessarono per ottenere inlento
dai piu cordiali e operosi nffici, non da quellinsistenza che
non avrebhere avuto quando si fosse traltato de’ propri atli-
nenli.

Riesce quindi del totto inopportune il voler creare un di-
rilto sia ad impieghi, sia ad un trattenimento, quando i pre-
cedenti del Governo e de’citfadini possono ampiamenie rassi-
curare quegli onorevoli emigrati, i quall meritano di essere
chiamali a partecipare deil’amministrazione nostra, e di otte-
nere per questo mdo un mezro di sussistenza pivt onorevole,
pill delicato ancora che non & un semplice sussidio. Non & ne-
cessario ed anzi sarebbe pericoloso o per lo meno seriamente
imbarazzante il creare un dritto che non compete a nessun
altro ciltadino. Pareggpiarli a noi & tullo quello che possiame
fare per dimostrare che li teniamo davvere per fratelli.

GALEINA, relatore. La Commissione non pud rimanere si -
lenziosa in faccia a questa discussione. Un emendamento €
proposio. Se questo & appoggiato, se da luogo ad una discus-
sione, la Commissione esprimera fa sua opinione a riguardo
deli'emendamento medesimo. Ma finchd questo non & appog-
gialo, non mi pare che sia il caso di far precedere una discus-
sione, la quale non puo far aliro che generare non pochi emen-
damenli. Dimanderei quindi che prima che I'emendamento sia
discusso, si veda se & appoggiato o no. {Gazz. Piem.)

IL PRESIDENTE. E appoggialo?

{Nou & appoggialo. )

Nun essendovi aliro emendamento, propongo I'adozione del-
Yarlicolo 1°, '

{Adottato.)

{Legge Varticolo 2°.)

DEFORNARI. Starebbe bene la divisione. (Gazz. Piem.)

IL PRESIDENTE. Propongo alla votazione la prima parte
deliarticolo. (Gazz. Piem.)

DE cARDENAS, Domando la parola. Faccio un’osserva-
zione che sembrerd cosa ben piccola, giacché 1a Commissione
che dovra giudicare dei soccorsi, fra Je alire cose dovra riflet-
tere se i richiedenti siano o non abili al lavore. Ma per altro
dicendosi sulo guelli che non fossero .abili o nen volessero

5]

(Gazz. Piem.)

arruolarsi riceveranno la sovvenzione delle slatuito sussidio,
pare non basli, e sembrami converreblbe aggiungere le parole
del non essere abili af lavoro. Questo non porterebbe una es-
senciale varietd nella legge, perché pare gia sia sottinfeso; ma
ingenercerebbe nna tranguillild in molte persone; che convien
dirlo..... (Gazz. Pien)
1 PRESIDENTE. Sarchbe un’aggiunta? Chiederod se &
appnggiata,
{Non ¢ appoggiata.) {(Gazz. Piew.)
DI COLLEGNO LunGk. lo desidererei che non si avesse
ad aggiungere cosa veruna per non rilardare lapprovazione
dela legge ; ma parmi che il dire quelli di essi lasci an dub-
bio. Questa espressione si riferisce all'arlicolo primo, ma ri-
mane dubbioso se si parli dei cittadini in genere delle pro-
vinete unite allo Stalo, ovvere di quelli solamente che sono
alii al servizio militare, ed banno P’eld dai diciolto ai qua-
rant’anni. To capiseo che non si & volulo restringere I'applica-
zione della legge a quelli soli i quali, atti al servizio mililare
nei limiti dell et sovraccennata, non vogliono arruolarsi; ma
lascio al Senato a decidere se non possa venir inlesa alirimenti
per modo a far ercdere chie nel progetio si tralli solamente
dei cilladini ai quali aceenna Particolo primo censiderato nel
suo complesso. Torno a dire che non vorrei ereare ung diffi-
collh di pit alla pit pronla approvazione della legge, ma ho
creduto dover rilevare oscuritd della espressione,
) (Gazz. Piem.)
cysrantg. [0 appoggio Posservazione falla dal signor se-
natore Coliegno. {Gazz. Piem.)
I PRESIDENTE. Propone un emendamento?
{Gazz. Piem.)
DI COLLEGNO LUT&I, 5, lo propongo in questi termini:
« Quelli fra gli emigrati che, mancando di meazi di sussi-
sienza, » ecc. {(Gazz. Piem.}
1L PRESIDENTE. Chiedo se & appoggiato questo emen-
damento.
crBmrARIo. Se non si amwmetlesse 'emendamento del se-
natore Collegno io lemo che si verrebbe a mesiringere contro
I'intenzione della legge le sovvenzioni che si sono provvida-
menie volule estendere a tulta 'emigrazione; quelle parole
di essi dovrebbero logliersi; bisogna dire guelli che, man-
cando di mezzi, ecc., che cosi si estenderd a lutti. fo dunque
appoggic Ja proposta del senatore Di Collegne. (Gazz. Piem.)
1L PRESIDENTE. Chieggo se & appoggialo questo emen-
damento che consiste nel sopprimcre le parole di essi, riman-
dandolo atla Commissione.
{Appoggialo.) (Gazz. Piem.)
avriEmi, Pregherei il Senato di voler usare della ri-
serva da me proposta, ossia di viservarsi di rimandare Par-
ticoto alla Commissione accid proponesse una pid esaita lo-
euzione; £osi non verrebbe a conpromeliersi il volo del Se-
nalo. A vece di ammellere definilivamente ’emendzmento
si ammellerd I'arlicolo, viservandosi di migliorarne sempli-
cemente la redazione, se lo giudicherd a proposilo, prima
che si venga alla volazione definiliva sul complesso della
legge: questo non sard che un voto dichiaralivo nel senso del
progetto. (Gazz. Piem.)
GI0VANETTL Certamente le osservazioni state fatte dagli
onoreveli preopinanii sono di melto memento, di molto me-
rito. Ma io spero di dimoslrare facilmente che la retla intel-
ligenza dell’ariicolo secondo non importa i dubbi che si sone
suscitaii. Dird ancora di pid che I'emendamento, il quate im-
porta la soppressione delle parole di essi, non migliorerebbe
punto la lecuzione, ¢ lascicrebbe, se vi sono, ancora gli sfessi
dubbi. Osservo perlanio che nell’arlicolo primo chi regge ve-
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ramenie la proposizione & la parola eillading. L'oggetto prin-
cipale di questa disposizione ¢ di tulle te disposizioni che si
contengono in questo arlicolo sono i citladini, e ad essi citla-
dini in genere ¢ dala la facolla di arruolarsi, Ma all’arruola-
menlo era necessario, era indispensabile di porre delle condi-
zioni, perché non lutli i cittadini era possibile di ammetterli.
Allora noi vediamo soggiungersi alla proposizione principale
la proposizione secondaria e condizionale che restringe la fa-
colld dell’arruolamento ai cittadini che abbiane attitudine al
servizio mililare, & che siano dell’eth dai diciolto ai quarania
anni. L'effelte di questa proposizione condizionale é di prov-
vedere per wua cerfa guality, per un cerlo numere di rifug-
gitl. Tulli gli altri rimangone sprovyisti, non posseno giovavsi
dell'offerlo beneficio, ed & mestieri che vengano in altra guisa
sussidigli.

Dopa di avere Tarticolo contemplate in genere i cittadini
senza vernna distinzione, nie separa una parte, quella che con-
templa gii abili 2l militare servizio e di eth a cid conveniente.
Di questi si occupa, come doveva, logicamenle operando, e
Tascia di necessitd una grande lacuna. Egli é poi in seguito che
il legislatore pensa a viempirla, A chi dee guindi rivolgersi,
di chi dee farsi sollecito# Natoraimente a quelli dei citladini
che non posseno o nan vogliono arruolarsi, a tutli quelli che
non song in case di profittare dell’arruclamenta.

Sarebbe quindi assurda I'interpretazione che si volesse dare
alla legge, rifevendo le parole quelli di essi alla condirione
dell’etd vecessaria e dell’attitudine al servizio militare. Come
mali dopo di aver falto una categoriz a parte degli abili al ser-
vizie militare, e di aver loro aperlo oncerevel modo di vivere,
si potrd credere che la legge, invece di passare ali’attra piu
grande talegovia, si oceupi tottavia dei primi? Come possono
slare {ngieme quelliche si arruolano & quelli che non si arrgo-
lano? Sarebbe la disposizione o contraddicente od inulile a meno
che si riferisca, come porta la natura de) pronome relalivo e
del pronome personale: quelli di essi. Noi possiamo quindi
Jasciare la locuzione gquale si trova senza verun pericolo di
eccilare questioni di interpretazione, o di preslare ad uwn'in-
eongrua interpretazione della legge. Se polesse nascere il me-~
nomo dubbio, 1a mente ed il fine di essa legge sono cosi aperti
da non Igsciar twogo ad esitazione, ed il complesso medesima
delle disposizioni giova a mandare in diteguo ogni scrupolo.

Per quesie ragioni ehieggo che 'emendamento sia rigettalo.

Ma ho promesso di dimostrare di pinl che la soppressione
proposla del pronome personale di edsi non serve all’intento
che si vorrebbe raggiungere. Infalti o si dica queili di essi, o
puramente guelli, si domanderd sempre a chi si riferisce I'una
© Paitra espressivne. Volele dire quei citadini delle provincie
urnite, ovvero quelli che sono atti al servizio militare ed hanno
Tetd dei diciotto anni? Que citladini o quelli di essi cillading
sard sempre per & una locuzione indelerminata, la quale nen
pub ricevere senso fisso e preciso che dalle proposizioni pre-
cedenli. Saremo sempre nel bivio di riferire ai ciltadini in ge-
nere senza distinzione, od ai cilladini atti per eld e per dis-
posizione corporale al militare servizio. Avremo sempre da
seegliere il puntlo di appoggio pilt naturale, pil logico, se mai
si dabilasse un istanle dove sia. 1l togliere dunque o lasciare
il pronome di essi non cambia menomamente il senso della
redazione, e conseguentemente ¢ chiaro che non si olferrebbe
¢ol proposlo emendamenle io seopo di rimovere il dubbic im-
maginato, Ma io credo aliresi che non sia panto necessario,
come diceva, alcuna specie di correzione, perché a nessuno
cadrd in wmenle di dubitare o 4'insistere nei dubbio che la
Yovusivne guelti di essi, invece di riferirsh alla proposizione
principale, il cui oggetto sono i cittadini in genere d'ogni eld
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e d’ogni sesso, si riferisca alla proposizione secondaria e con-
dizionale, che, contemplando una deferminata calegoria, la
partisce da lutli gli allri per pravvederyi in via speciale.

Siache diamo reits alla prima impressione che si riceve dalla
lettura della disposizione, sia clie, nascendo un dubbio qualan-
que, usiamo detla riflessiong per dissiparlo, parmi certo che
ognuno verra sempre a persuadersi che per quelli di essi s'in-
tendono i ciltadini delle provincieunile che non possono o non
vogliono arruclarsi, i cittadini in generea cui non si ¢ ancora
provveduto : allrimenti verremmo o nell’assordo o nell’ina-
tile. Chiunque legge con calma l'articolo 3° non polrd a meno
di andar convinto che la locuzione quelli di essi significa quei
cittadini che, avendo pur facolth di arruolarsi o non avendola,
si trovano nel caso di essere sussidiati, (Guzz. Piem.\

Cysmamio. Leggo congrandissima ealma gli articoli i® e
2%, ¢ trovo che Part, 1° procede con un sdlo sensofino al fine, e
paria unicamente delie persone che sono abili alle armi.(Legge
Part.-1%) Qni la legge evidentemenle non parla che delle per-
sone che sono in quesia condizione: ge si adotlasse il senso
che il mio onorevole amico preopinante vorrebbe dare a que-
sto articolo, ne verrebbe per conseguenza che anche le donne
sarehbero eomprese fra le persone alle a portar le armi; il che
nen & per certo ammessibile. Esse ne sarebbero donque escluse;
e 1o sarebbero del pari dalle disposizioni del secondo articolo,
che colle parole quelli di essi contempla solamente le calego-
rie di persone accennale nell’arlicolo primo. Ora io domando
se I’ intenzione della legge pud essere quelia di escludere que-
sla interessante parte dell’emigrazione ed inoitre i vecchi ed
i fanciulli dai soceorsi a cui hanno diritto,

In quanto alla seconda obbiezione che mi & mossa che sop-
primendo le parole di essi non si verrebbe ad otlenere lo
slessn scope, io crede clie queste due parole di essi, che sono
eminenlemente relative, indocano precisamente la presun-
zione ¢ la supposizione che si sia voluto parlare nen in genere
degli Italiani emigranti, ma solzmente delle persone abili zlle
armi e che si trovano nella condizione specificata nelle nitime
due linee della legge. 1o credo che, sopprimendo le parole di
¢85i, la parola quelli si riferirebbe precisamente ai cittadini
delle provincie unite allo Stalo, ed anche agli ilaliani delle
altre provincie, @ che {n conseguenza la legge avrebbe pro-
priamente il senso che chi P’ba progeltata ha volulo darie.
To non posso che insistere sull'emendamento proposto dal se-
natore Collegno. {Gazz. Piem.))

magsTRL lo credo che tanto il dire guelli quaalo il dire
guelfi di essi sia la stessa cosa. Tanlo I'una che Valtra di que-
ste espressioni & relaliva all’articolo precedente; dird di piu,
fordandomi suli osservazione dell’anorevole senatore Cibrario,
che avendo egli stesso convenufo che Pinlensione della legge
¢ chiara, e che non si tratia che di semplice inierpretazione,
non vi & dunque ragions di mutar legge, non vi & ragione di
correggere la legge, quando, senza correggerla, !'inlerpreta-
ziohe ne presenta chiaro il senso senza bisogne di mutamenti,

{Gozz. Piem.)

SALLENA, relatore. Guardando alla sostanza della legge
ed a tutto il pensiero che vi domina, la Commissione ha cre-
duto che il Comitato, che deve provvedere al sussidio, era
fondato sulla disposizione generale della legge che sard san-
cita per poter deliberare sulla domanda di ciaseun citlading
senza eccezione. Qualora si volesse venire ad un emendamento
sopra questo articolo, io non posso consentire coi preopinanti
che ls hanno proposte, di logliere cioé di mewo le parcle di
esgl, le yuali, seeondo me, noh tolgono tutti i dabbi. Qualora
il Senato creda che gquestarticolo abbisogni reatmente di que-
sto emendamento, io propongo che il medesimo sia maggior-
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mente ehiare cosi che non possa pit dare luogo a dubbietd,
cusi che anche 'emendamento abbisogni ancora di interpre-
tazioni. Mi riserverd per conseguenza..,.. (Gazz. Piem.)

cimraARI0. lo non mi opponge a qualsivoghia emenda- |

mento che si voglia proporre nel senso da me accennato.
(Gazz. Piem.)
Bl COLLEGNG LUIsL. 10 aveva intenzione di proporre
quei citlading o quegli emigrali, {Guzz. Piem.)
STovaNETTE. Quelio che importa di pit alla spedizione
di questa legge non ¢ piutiosto un emendamento o un altro,
& di convincersi che nessuno & necessario. Per questa convin-
tione jo credo che valgana oftimamente due riflessioni: la
prima la deduco dal tenore stesso dell*articolo, che secondo i
ftureconsulti ne chiarisce sufficientemente lo spirite. La se-
conda osservarione io la deduco dalle stesse proposte di emen-
damenti che vengono falte. E per verild esaminando il Lenore
stesso dell’art. 2°, quando ivi dice : « quelli di essi elie man-
cando di mezzi di snssistenza non potessero o non volessero
arruslarsi, » now si indica chiaramente che si & volute riferirsi
alla generalith dei ciltadini, che appunlo comprende il gentil
8es50, che non pud al par de’ veechi e fanciulli militare? Con
tulti questi individui si contemplano inolire coloro i quali,
benché alli al servizio, guantunque delieta dai 18 ai 40 anni,
ron vogliono arruofarsi, Chi nen iscorge I’evidenza del eon-
ceitot Chi pud frarre omai la locuzione quelli di essi a signi-
ficare la parle dei ciltadini che siasi arroolata, a quella parte
per cui pii non oecorre provvedimento ? Ho detlo ancora, che
le stesse proposte che vengono falle per sostitnire I'emenda-
mento provecato dal signor senalore Cibrario e dal signor
senatore Cotlegno dimostranc Ia verita del mio assunto; im-
perciocché che cosa si vuole soslituire? Gli emigrati o quei
cittadini, quasi che il relativo quegl{ non si riferisca necessa-
riamente al sostantivato citladind od emigrati? 1l relativo ¢
niente altro che la significazione abbreviata deli’oggelto a
cuj il discorso si riferisce. Ora questo non & forse cittadini,
od emigrali in genere? E quando invece di esprimersi per
relazione, invece di usare il pronome, si adopera il nome, si
guadagna forse terreno? Non resla egli sempre a sapere se
parlasi di cittadini od emigrali arruolati, o di quelli ¢he non
vogliono 0 non possono arruolarsi? L'insignificanza, Finutilitd
del’emendamento appare adunque ognor pid chiara dagli
stessi tenfalivi che si fanno per sostenerio, mutandone le pa-
role. La mutazione non censiste che nell’esprimere il nome
compreso nel relalivo, e quindi non & vera, non & influente
mptazione, Non é aggiungere né idea, né colore, né forza, né
chiarezza. Quandosié detto quellf di essi, sié voluto dire, enon
8i poteva dire altrimenti, quelli di essi cittadini delle provincie
the non polessero o non volessero avructarsi. (Gazz. Piem.)
COLLA, minisiro. Nello slesso modo pel quale mi sono
fatto debito di dichiarare che il Ministere stando a termini
della legge non si sarebbe creduto aulorizzato ad interpretare
¢he pella Commissione per le sovvenzioni fossero compresi
anche gli esuli dei ducati di Parma e Piacenza, cost ora di~
chiarers formalmente che il Ministero non esilerebbe punto
ad interpretare Part. 2°, di cai si tralla, nel senso che le sov-
venzioni siana estese alle donne, ai vecchi ed ai fanciulli; im-
perciocche non potrebbe mai darsi un’ interpretazione cosi
assurda 1a quale avesse ad escludere dalle sovvenzioni gli no-
mini che oltrepassano I'etd dei #0 anni. (Gazz. Piem.)
DE caRDENAS. L'articolo 2° non intende per nulla rife-
rire il pronome guelli a coloro che sone atti al servizio mili-
tare, perché parla chiaro dicendo quelli che non polessero ay-
ruolarsi. Si vede dunque non polersi riferire che appunto a
coloro fra i cittadini che, ecc. (Guzz. Plem.)

7

PALELAVICINO-mosst. Da principio io aveva appoggiala
la proposizione del senatore Di Collegno, ma, rifiettende, mi
pare che sia necessario di entrare in questa discussione.

1’articolo 4° dice: « ¢ data facolth ai cittadini delle pro-
vincie unite aflo Stato... qualora sienc alli al servizio militare
e del{*eth dai 18 ai 40 anni, » ecc.

La parola qualora denoia una distinziene che si fa da cit-
tadini a cittadini. Dice poscia Part. 2°: guelli di essi, clod
quelli altri di essi cittadini che non sono contemplali nella
parle condizionale deli’articolo prime, Cosi messe a riseontro
le accennate locuzioni dei duc articoli mi pare ne pisulti suf-
ficientemente designata la dislinzione tra due qualita di citla-
dini, perché non possa nascere grave dubbio che la tocuzione
di essi non si riferisca appunlo a queil'allra parle di citladini
che non sonocompresi nella prima distinzione. (Gazz. Piem.)

DY COLLEGNO LUEGR To domando al Senato la facoltd
di parlare per la terza volta,

Dopo la dichiarazione del ministrg non ho difficolth di riti-
rare il mio emendamento. Credo tutlavia dover aggiungere
che non vedo eome la conseguenza che volea scartafa col
mio emendamento possa dirsi assurda, mentre poirebbe sup-
parsi che per i ciltadini non compresi nelle ullime condizioni
deli’ark. 1* si avesse il pensiero di provvedere poi con altra
legge. {Gazz. Piem.)

1L PRESIDENTE. [l senatore Collegno adunque rifira il
sun emendamento? (Gazz. Piem.)

DI COLLEGNG LULGL. Lo ritire.

cxeRARIO. o m’accorde pienamenie col senatore Col-
legno. (Gazz. Piem.)

IL, PRESIDENTE, Metto adunque ai voli la prima parfe
dellart. 2°.

(E adottata.)

Ora vi sarebbe 1a seconda parte,se non v'é chi chiegga la
parola..... (Gazz. Piem.)

DEFORNARY. Nel prender 1a parola per proporre a que-
slo arlicolo un’aggiunta, e cosi nella previsione di richie-
derla per qualche ulleriore emendamento, inteffa non gia far
contre all’intento, al desiderio generaimente manifestato, ¢
ch’ia divido, che la proposizione di {ali modificazioni non ab-
bia ad esser causa di notevole ritardo alla desiderata e urgenle
attuazione della legge. Poiché, al punlo in cui siamo della di-
scussione, rimane incerlo se 'emendamento proposto dalla
Commissione sia per necessitare, ad egni modo, il ritornoe della
proposta legge allaltra Camera legislaiiva, lo che anzi rimane
probabile, — slimo essere regolare ed opportuno, come vedo
essersi fatto da allri onorevoli membri, che ciascuno esponga
i miglioramenti ch’ei desidera alla proposta legge. 1l Senato
quindi giudicherd se le proposte siano imporlanti a! segono di
dover essere ad ogni modo promosse, anche a rischio di in-
dugiare I'attnazione della legge, o, per avventura cosi ovvie
e motivate, che non abbiano ad oceasionare notevol rifardo,
In ogni caso le proposte possono essere tullavia ulili anche
rimanendo senza segnilo, legislalivamente, nei verbali della
discussione, come suggerimenti per le disposizioni di esegui~
mento della legge.

Cid che sono per proporre nmii sembra importanle, e che
bene sarebbe stato come espressa infegral parte della legge.
Consiste nella seguente aggiunta in altro atinea all'art. 3°,
casi eoncepila: .

« All'occasione di trasloeazioni, si forniranno fogli di via,
o quelle altre maniere d’indenniti che sieno del caso, e, per
lo stabilimento nelle assegnate localitd, ogni conciliabile faci-
litazione, con opportuni preventivi analoghi provvedimenti. »

Non mi dilungherd a svolgere i motivi di tale aggiunta che
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mi pare evidentemente imporlante e complementaria del be-
nefico intenlo della legye. B oviie che, senza lalo comple-
menlo, it sussidio, quale & stabilito datla Yegge, colla trasio-
cazione, diverrebbe, specialmente in- talune circosfanze, un
danno, unalriste alternaliva. Cid che pud dirsi contro, sarebbe
solo esscre eig tanto owvin che indubitalamente nello esegui-
menlo avrassi a supplire alla ommissione nella legge.
: {Guzz. Piem.)
I PRESIDEANTE. Domanderd prima se Paggiunta del se-
natore Defornari alla seconda parie deli"art, 2° & appoggiala.
{Nen & appoggiata.)
Dunque propongo 'adozione della seconda paric.
(£ adottata.)
Leggerd ora i1 3° ariicolo. (Legge) Sc nissuno domanda la
{Guzz. Piem.)
oE canpryae, Feiché nissune domanda la parola, io faro
osservare che invece di dire: « quelli che non fossero in grado
di conlinuare ghi studi nell'Universitd di Torino, » sarebbe
megiio dire: « quelli che non sono nel caso di conlinuare gli
sludi universitari. » Supponiamoil caso di un padre che sbbia
un figlio studente, e che per motivi suoi personali non possa
aliontanarsene, dovrd esso percid essere eseluso, ovvero doved
con suo danno porfarsi a Torine per godere del benefizio della
legue? (1) {tGazz. Piem.)
maxsTRE, Forse fa legye ha avuto di mira specialmente
V'Universith di Torino, perché & meglio provveduta di pro-
fessori. (Guzz. Pigm.)
15 PRESIPENTE, Domanderd prima s¢ Pemendamento
De Cardenas & appoggialo,
(Non & appoggiate.) (Gazz. Piem.)
ALFIERK. Larticolo dice: non fossero in grado. Se non
sono in grado, non vengono. Bisognerebbe dire: «senon fossero
in grado per mancanza di mezzi pecuniari. » Torinnoverd fu
proposta che il Senato si riservasse di rimandare per semplice
correzione fa legge, quando credesse fossero ammessi degli
altri emendamenti. Io proporrei che prima di volare siri-
mandasse la legge alla Commissione per provvedere sucid che
in fin de’conli non & cosa grave ma lenvissima, (Gazz. Mem.)
GrovanEY T I, Veramente Posservazione fatia dal sepalore
Alfieri & giusta, Tultavia si comprende di feggieri che per lo
parole fossero in grado s'intende noa essere in grado per man-
canza di mezzi, Ben ¢ vero che si dovrebbe dire non esserein
istalo pindlasia, perché essere in grade vuel dire avere o no
volontd di fare una cosa, ma non conviene andar per lo sot-
tile, e qui si capisce facilmenie che si intendono quelli i quali
mancano di mezzi di sussistenza, e percid avré sicuramente la
legge quella applicazione che si desidera. Percid io porto opi-
nione che, considerala ben la cosa, si pud prescindere dall’in-
viare quesla legge alla Commissivne. {Gazz. Piem.)
anrFIERL. o non vedo qual inconveniente ne possa na-
scere; s¢ it Senato ammellerd un emendamenlo che manda
questa legge 13 donde & venuta, che male vi sard rimandarla
con qualche wodificazione? Cio non comprometle di riman-
darla, ¢ una sewplice riserva che si fa di correggere la sem-
plice redazivne di un arlicolo, e non induce aleun ritardo,
{Gazz. Piem.)
IL PRESUDENTE. La proposizione del senatore Alfieri é
complessa.
Domanderd in prima se & appoggiala.
(& appoggiata.)

Bisogna adunque che si disenta. (Gasz Piem.)

{1) 11 verbale si esprime nei seguenti termini: « 1} senatere De
Cardenas propone si died studil universitarii a veee di studii nel-
runiversita di Torine, onde siayi pure compresa quella di Genova.»
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NE COLLEGNO Luses. Sidiscula la riserva prina, pol si
passera all’articolo. (Gazz. Diem.)
N PRESIDEATE. Si discula dunque prima la riserva,

ALREERE. Mi pare che si pussa rischiarare colal questione
in questo modo: varii emendamenti sono stati proposti. 11 Se-
nato not: li ha ammessi, erasi definito dal Senalo di chindere
la diseussione st quest’arlicole ; dunque se si chiode a que-
s1'ora ta discussione suilarl. 3° non ¢ pilt il easo ¢he uilima-
menle sia da proporsi un emeadamento.

Posta 1a cosa in quesli termini, il Senato pud metlere ai-
"appravazione l'articaly ; quando poi sard presentata le nuova
relazione, si riserva di rimandarla, (Gazz. Piem.)

& wuna, Essendo riconoscinla da tulti la necessild di proce-
dare il pilt prontamenie all'adozione di guesia legge, il ri-
mandaria alia Commissione importerebbe un ritardo, Vi sono
gid Lanti emendamenli suile parole da ammellersi o non am-
wetlersi..... (Gazz, Piem.)

anwFiEnL (Inlerrompendo) Basta un quarte d’era; d'al-
tronde io pon hio proposto emendamenti per cambiare una
legge che gik avesse ricevulo i1 voto del Senalo; avrd visto
come fu deliberalo dal Senato. Accade frequente in altre as-
semblee che, quando una redazione offre qualehe difficolta, si
ritlmanda alla Commissione perchi la propongs in termini pia
esalti, pil chiari. Ora qui si tratta non solamente di miglio-
rare 1"articelo {che sulfimportanza defl’espressione io mi ri-
mello ¢ mi rimetterd sempre al giudizio del Senale), ma di
riparare ad una dimenticanza essenziale. Percid parmi che
sulla mia propusta nen dovesse sollevarsi la queslione che si
agita da gran parle de’nostri colleghi, cieé che non debbasi
comprometlere il voio del Senato prima che abbia deliberato
sull’art. i°.

La mia proposta tende unicamente a riservarne il volo sulla
redazione, dopoché sarh discusso Particolo e deliberato nella
sostanza. (Gazz. Piem.)

GALLENS, relatore. Ripelerd solo le osservazioni gil falle
nella relazione: ivi & stalo detlo che la Commissione aveva
giudicalo non doversi sofermare sopra alcune espressioni che
patessero richiedere rettificazioni e spiegaziond, le quali &'al-
tronde possono raccegliersi dal complesso della legge ; dun-
que dird che la Commissione ha osservalo te molle irregolarita
che furono aceennale dai precedenti oratori; ben conobbe la
Commissione che occorrevano spiegazioni maggiori, wna di-
gione pia confacente, e che insomma questa legge poteva dar
luego a molii emendamenti, i quali 'avrebbero in eerta parte
trasformala non nella sostanza, ma nell’espressione; ma é
stata condotla alla sea conclusione dulle considerazioni del-
P'urgenza e della necessitdh di promulgarla senza arrestarsi i
poehi inconvenienti che una dizione pill 0 meno accurala pud
produrve nel sancire una legge di questa specie. Questi slessi
melivi pare a me abbiano indolio il Senalo a passare sopra
aleuni emendamenti che vennero proposti agli articoli prece-
denli, La riserva proposta dal senatore Alfieri poleva essere
molto opportuna in principio alla discussione, parmi poco
utile attualmente. Sta quindi a vedersi se il Senato adollando
questa riserva intenda riferirla aghi articoli che sono gih stati
discussi ed approvati, ovvero se 1a vuole serbare a quest’ar-
licolo unicamente. In qnesto caso io dico che la poca chiarezza
della espressione non ¢ pin esseniale di quella rilevata in or-
dine a parecchi allri articoli. 11 Senato se ha credulo di dover
passar oltre alle osservazioni fatte prima d’ora, poirebbe darsi
che fosse di questavyiso egualmente in quanto all’arlicolo di
cui si tratta. Lemendamento che la Comnissione ha propnsio
& stalo svolto sufiicientemente nelle osservazioni a cui diede
luoga [a discussione generale. H Senalo polrd vedere allo stalo
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dele cose se sizil ease o no di adotlare quesly cmendamento ;
ua intanlo se da riserva di cui é fallo cenno € adutlala, essa
& riserva tale che pud werilare una spuciale considerazione,
ed io dinanderci se essa nou abbia ad estendersi anche agli
arlicoli gia adotfati. Non so se ¢io sia troppo conforme al buon
ardine ed al regolameuli, tutiavia nen voglio far ostacolo alla
deliberazione del Senato e mi limito ad una semplice osser-
vazione. {Guzz. Piem)
mMAEsTHE In aggiunta alie giusle osservazioni fatle dal-
Ponorevole senalore Gailina dird che anche la Commissione
stessa ha osservato V'inesattezza dell’espressione che non fos-
sero in grade, ma Pespressione riceve lame dal conleslo, dal
complesso deli’articolo. €hi & che non & in gradoe? Sono colora
che non hanno mezzi di sussistenza. Non essere in grado di
continuvare gli studi in Toerino, pariandosi di persone a cuila
legge concede soceorsi, significa chiaramenle non essere in
grado di manlenervisi; 'espressione si riferisce adunque a
mancanza di moezz2i. Cid si conferma da altre parole. L'articolo
dispone che quelli i quali non fussero in grado di conlinuare
gli stodi saranno maatenuli a spese dello Stato, locehe dino-
sira che quelli che non sane in grado, sena coloro i quali non
hanno mezzi di fare le spese da sé.
Perd conchindo aceid I'articolo sia manlenulo senza muta-
zZione, (Guzz. Piem.)
creeanio. Piglio fa parola per rispondere al quesito del
senalere Gallina, Io credo sia di tutla evidenza che la riserva
proposta dal marchese Alfieri non si potrebbe estendere agli
articoli gia volali ¢ ricevere eosh un cffetio retroattive, 1t Se-
natc non ha pid podesii su quello che ha gia deliberato defi-
nitivamente, e il stlo mezzo di abolirie sarebbe di reiicere
tulla la tegge quando si voleri sul complesso della medesima.
o quanto atPaltro punto, eerlo le osservazioni del senatore
Alfieri hanno qualche fondamento. Perd, per le ragioni che
gii indussero il Senalo ad esser facile nellapprovare gli arti-
coli precedenti, io credo che il Senalo userd vguale agevo-
lezza per quest'articoio. Se si considera bene la locuzione non
fussero in grudo, ¢ si paragona con quella che sussegue, so-
renno mandenyti, si vede il perehé non sano in grado di con-
tinuare gli studi, vale a dire pel difetlo dei mezzi pecuniari
oceorrenl, {Gazz. Piem.)
AL PRESIDENTE. (Rivolgendosi al senatore Alfieri) Per-
sisle nella sba propostat (Gazz. Piem.)
ALFIERT. Non ho difficolta di riliraria, avendo falto una
osscrvazione piuttosto che una proposla, € non avendo insi-
slilo se non perche mediante la riserva gia da me suggerita
mi sembrava si polesse avvisare ad nna pilt cliara e precisa
dizione senza che Je delibérazioni-ulteriori del Senato si bro-
vassero vincolale. {Gazz. Piem.)
IL PRESIDENTE. Propongo aliora 'adezione dellarl. 3°.
(E adottato.)
Ora veniamo all'art. #°. (Legge Pariicolo).
A quest’articolo v’é I'emendamenio della Commissione.
Crede il Senalo di chiudere la diseussione? {Gazz. Piemn.)
(I senalore Giovanelli st alza, ma cede lu parolu al sena-
tore D¢ Cardenas.) (Gazz. Piem.)
DE cARDENAS, Osserve che si ¢ parlalo sull'emenda-
mento, ma non sulla tolalitd dellarticolo, sulla guale vi sono
molte cose a dire, ¢ forse il cavaliere Giovanelli volea parlare
su questo proposite. .. {Guzz, Piem.)
s1ovANETTE. L3 mi perdeni, non era mia inlenzione di
parlare su fal pooto. {Guzz. Piem )
DE camrDENAE. Allora sulia tolalitd dell’articolo osser-
verd che qui si tralta di due generi di Comitali, cioé munici-
pale & centrale.

I Cowitadi murnicipali sono ristretti nelle lore atiribuzioni

al proprio municipio, per distribuire ciod le sovyvenzionia-

quelle persone clhe ne saramo gindicale merilevoli, ed anche
per usire la debila sorveglianza; il Comidate cenlrale poi ha
una pid esiesa ingerenza su lulle il paesc,

Esso distribuisee i danari, nen del solo municipio di Toring,
ma dello Stato. Mi pare quindi non cosa {roppo equa e ragio-
neyole il voler fare municipale guesie Comitate centrale, con-
ponendole di membri delly sela amrinistrazione della cittd
di Torinu; ¢ un andar contro alle regole generali stabilite nel
sistema di publdica amministrazione,

Farmi dunque che sarebbe a proporsi il rimandare questo
articelo alla Commissione, perché provveda meglio alia com-
posizione pin razionale di questo Comitato, ed al modo di no-
miua dei membri che to devono comporre, siano essi presi fra
gli antichi nazionali o fra i nostri fratetli emigrali,

(Gazz. Pien.)
1L PRESIDENTE, I cgli appoggialo queslo riavio alla
Commissione?

{Non & appoggiate.) (Gazz. Pieni.)

pEroRNARL Sempre colla intelligenza pid spiegata nel-
Pintenle di evilare, sc¢ puossi. ogui ritardo nella alluazione
delfa proposta legge, proponge lo sczuenti modificazioni al-
Part. 47 nella parte ¢he concerne la composizione dei Comi-
tati locali.

lnveee di un consigliere municipale, due..... ¢ "aggiunia:
« i due emigrati saranno volta per volla traili asorte fra i
presenli nela oealith, che nou siane illelterali, »

Mi pare siano di per sé motivale e importanii tali medifi-
cazioni, A differenza dei molivi che dominano la composizione
del Comitalo ceatrale, in cui ligurano, ben opporiunamente,
in numerc preponderante, emigrati disinferessuti, perma-
nentemende designadi, 1 Comitali Tecali nei guali gli emigrati
sono uel novero de’sussidiali stessi, & chiaro che non essi de-
vono avere neppure eguagiianza di numero, e elie devono non
essere cliamall permanentemente i medesing a deliberare, e
che conviene escluderne gli affatlo illeUerati. (Gazz. Piem.)

L PRESTDENTE. Domandoe se € appoggislo Pemenda-
menle Defurnari,

{Non lv &.)

Ora viene 'emendamento della Commissione.

(Gazz. Piem.)

G ALLINA, relatore, Noa eredo di aver bisogue di spiega-
iouiper dire quale siasi il fondameunlo di questo emendamento.
Mi pare che cié che si disse in oceasione della discossione ge-
nerale debba far vedere al Senalo ehe realmente sia oppor-
tuno quesio emendamento: gindicherd i1 Senato, se egli in fac-
cin alle uleriori osservazioni syolie debba cssere o na appro-
vato. lo ripeterd che la mancanza o la dimenficanza di homina
dei rappresentanti dei Ducali nei Comitati, fece pensare alla
Copmissione che si tratla di quei Ducali, i quali i primi e
non condizionatamente diehiararono di voler essere concitla-
dini uniti. 8i tralta di una popolazione che si approssima ad
un milione di abitanti uniti per loro formale volonta agli an-
tichi Stati, ed i quali pesseno molio bene essere rappresentati
dai ragguardevoli personaggi di quelle provincie che puge si
trovano nei regii $lali. 8i traita infine di un’ulifiti positiva da
ricavarsi dalla loro presenza per otienere direltamente le in-
formazzioni che i rappresentanti di quei Ducali possono dare
pei loro conciltadini ¢ che non faciimente potrebbero dare gli
altri membri del Comitalo appartenenti alle provincie lom-
bardo-venete. Questi motivi furono svolli abbastanza, perche
ciaseuno possa giudicarne il fondamento. Dungue nel riferire
nuovamente su questo emendamento, non ho alire da aggiun-
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gere ehe darne una semplice lellura, e dire ciod : « sard isli-
tuito nella citld di Torine un comitato centrale composte di
tre consiglierl municipali e di sei fra le pit ragguardevoli
persone dell’ainigrazione delle provincie preindicale nell’ar-
ticolo 1°, che sard presiedulo, ece. » (Come nellarticolo pre-
sentate dal Ministere. — ¥, Doc., pag. 188.) (Gazz. Piem.)
BALBI-PIOVERA. [0 preporrei che invece di emigrazione
specialmente si dicesse emigrazione di citfadini,
(Gazz. Piem.)
DE cARDENas. lo appoggerei la redazione della Com-
missione, poiché sembrami che la parola cilladini polrebbe
mettere in dubbio riguarde agli abitanli proserili dal paese
che non dichiararono ancora di essere nostri coneittadini, ma
che in virtd delia legge del 37 luglio implicitamente lo sone.
(Gazz. Piem.)
BALBI-PIOVERA. Riliro {1 mio emendamento, che in-
tendeva anzi che fosse una semplice mia osservazione,
{Gazz. Piem.)
L PREAIDENTE. Pongo ai voli Vemendamento della
Commissione.
(£ adetlate.)

Essendo questo adoltato, rimane a votare sull’arficoloinlere. |

{E adoitato.)

Leggo ora l'arl. §° (Legge) (Gazz. Piem.)

(It senutfore Mosce alzasi per fure una proposizione che ri-
tira losto dopo alcune osservazioni di senatori suoi eicini.)

{Gazz. Piem.)

1L PRESIDENTE. [0 proponge Padozione di queslo ar-
ticolo.

(E adoltata.} (Gazz. Piem.)

(1 senalore Defornari alzasi per fare qualche osserve-
zimme.) (Gazz. Piem.}

Vocl. E gia votato l'articolo... (Gazz. Piem.)

L PRESIDENTE, Legyo lart. 6° (Gezz. Piem.)

wLEZZA, Desidererei di sapere dal signor minisire se in-
tende con questarticolo che un individuo, una volla che ab-
bia acceltala la sovvenzione, non possa pill dipartirsi dal luogo
che gli fu assegnato. Io eredo che il senso di quest’articolo noa
€ chiara, ed ¢ percio che credetli opportuno sia dichiarato che
il permesso non gli & necessario per allontanarsi, ma solo per
alloutanarsi da quel luago senza perdere il diritio alla sov-
venzione, @ che con questa legge non si da aleuna autoril al

Governo di costringere chi ha approfitfato della sovvenzione
a rimanere conlro sma voglia nel lnogo che gli fu asse-
gnato. (Gazz. Piem.)

DE LA CHARRIERE. (est hien entendu. (Guzz. Piem.)

IL PRESIDENTE. Domando I'adozione dellarticolo 6°.

(E adottato.) {Gazz. Pigm.)

pEFoRNaBl Propongo d’intercalare dopo Part. 6° (relali-
vamente al deito art, 6° ed al predeito %) Particolo seguente:

« Hl Comitato centrale, in conformitd alla direzione del com-
petente dicastero, o di concerto opportunamente con esso,
avra incarico e facolla di diramare uniformi ed appropriate
le direzioni ai Comitati locali. »

Mi & sembrato essenzialissimo il costituire il Comitato cen-
irale, organo riconoscinto competente per dominare i Comitals
{ocali, e assicurare 1a uniforanild nell’eseguimento; & da te-
mere che, 6e non ¢ dalla legge stessa pronunciata, sia facil~
mente violata tale necessaria subordinazione ; ed & importante
che, per mezzo del Comitato centrale, si abbia una esatla sla-
tistica del numero e delie condizioni del movimento del’emi-
grazione sussidiata. {Gazz. Piem.)

GIOVANETTE La proposizione del conte Defornari & una
conseguenza della disposizione; & naturale che il Comitato
centrale, il quale é presiedulo nientemeno che dallintendente
generale, dard tutte quelle direzioni che sono necessarie ai
Coanitati Jocali, affinché sia fatfa la sovvenzione colle stesse
regole in tulti i easi di eui il Comitato locale devesi occupare.
Parmi dunque che la proposizione del senatore Defornari sia
superflua, (Gazz. Piem.)

IL PRESIDENTR. Chiederd se ¢ appoggiala questa pro-
posizione,

(Non & appoggiata.)

Rimane 'ultimo arlicolo. (Legge Parlicolo T%)

Se nessuno chiede la parola, lo porrd ai voti,

(E adoltalo.)

Si passa allo squiitinio secreto per mezzo delPappello no-
minale.

(Risultato della volazione: voli 42 su 42 volanti.)

La legge & adotiata all’vnanimitd coll'emendamento della
Cummissione.

I signori senatori saranno avvertili a domicilio per la pros-
sima seduta.

{La seduta & sciolta alle ore 4 e 1j4.) (Gazz. Piem.)




